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Wireless Unit WUT01 Original Instruction Manual

Specifications

Dimensions (L x W x H): 30 mm x 16 mm x 7 mm (Except projecting
portions), Weight: 3 g, Bluetooth® version: 4.1 (Bluetooth Low Energy),
Frequency band: 2402 - 2480 MHz, Maximum radio-frequency power:
1.0 dBm (EIRP), Transmission range: Approximately 10 m

EC Declaration of Conformity (For European countries only)
We as the manufacturers Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg BELGIUM. Authorize Yasushi Fukaya for the
compilation of the technical file and declare under our sole responsibility
for this product identified by type and serial number *1) given on the top of
this manual, conforming with all relevant provisions of EC/EU Directives
*2) and Harmonised Standards *3) given on the last of this manual
and internal document: QSDA001-QC - Makita RoHS Management
Procedure.

Safety warnings and instructions

« Do not disassemble or tamper with the wireless unit. « Keep the wireless
unit away from young children. If accidentally swallowed, seek medical
attention immediately. + Use the wireless unit only with Makita tools.
« Refer to the instruction manual of the tool for how to insert and link the
wireless unit.

For South Africa only

TA-2017/2701
APPROVED

For Nigeria only

Connection and use of this communications

equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission

FRANCAIS

Connecteur Sans Fil WUT01 Manuel d’instructions original

Spécifications

Dimensions (L x | x H) : 30 mm x 16 mm x 7 mm (parties saillantes
exclues), poids : 3 g, version Bluetooth® : 4.1 (Bluetooth Low Energy),
bande de fréquence : 2 402 a 2 480 MHz, puissance de radio fréquence
maximale : 1,0 dBm (PIRE), plage de transmission : environ 10 m

Déclaration de conformité CE (pour les pays européens
uniquement)

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, sis Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGIQUE, autorisons Yasushi
Fukaya a compiler le fichier technique et déclarons sous notre entiére
responsabilité que le produit, identifié par le type et le numéro de série
*1) indiqués en haut de ce manuel, est conforme a toutes les dispositions
pertinentes des directives CE/UE *2) et aux normes standardisées
*3) indiquées a la fin de ce manuel et du document interne : QSDA001-
QC - Procédure de gestion RoHS Makita.

Consignes de sécurité et instructions

+ Ne pas démonter ou modifier le connecteur sans fil. « Conserver
le connecteur sans fil hors de portée des jeunes enfants. En cas
d’ingestion accidentelle, consulter immédiatement un médecin. « Utiliser
le connecteur sans fil uniquement avec des outils Makita. « Se reporter
au manuel d’instructions de I'outil pour savoir comment insérer et lier le
connecteur sans fil.

DEUTSCH

Funk-Adapter WUT01 Original-Bedienungsanleitung

Technische Daten

Abmessungen (L x B x H): 30 mm x 16 mm x 7 mm (ohne vorspringende
Teile), Gewicht: 3 g, Bluetooth®-Version: 4.1 (Bluetooth Low Energy),
Frequenzband: 2 402 - 2 480 MHz, Maximale Hochfrequenzleistung:
1,0 dBm (EIRP), Ubertragungsbereich: ca. 10 m

EG-Konformitétserklarung (nur fiir europédische Lander)
Wir, als die Hersteller Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg BELGIEN, autorisieren Yasushi Fukaya fir die
Zusammenstellung der technischen Datei und erklaren unter unserer
alleinigen Verantwortung fiir dieses Produkt, das durch Typ und
Seriennummer *1) am Anfang dieser Anleitung identifiziert ist, dass es alle
relevanten Bestimmungen der EG/EU-Richtlinien *2) und harmonisierte
Normen *3) am Ende dieser Anleitung und des internen Dokuments
erfiillt: QSDA001-QC - Makita RoHS-Managementverfahren.

Sicherheitswarnungen und -anweisungen

« Unterlassen Sie Zerlegen und Manipulieren des Funk-Adapters.
« Halten Sie den Funk-Adapter von kleinen Kindern fern. Suchen Sie
bei versehentlichem Verschlucken sofort arztliche Behandlung auf.
« Benutzen Sie den Funk-Adapter nur mit Makita-Werkzeugen. * Das
Verfahren zum Einsetzen und Verbinden des Funk-Adapters entnehmen
Sie bitte der Bedienungsanleitung des Werkzeugs.

ITALIANO

Unita senza fili WUT01 Manuale di istruzioni originale

Dati tecnici

Dimensioni (L x P x A): 30 mm x 16 mm x 7 mm (parti sporgenti escluse);
peso: 3 g; versione Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth Low Energy); banda di
frequenza: 2.402 - 2.480 MHz; potenza massima in radiofrequenza:
1,0 dBm (EIRP); portata di trasmissione: circa 10 m

Dichiarazione di conformita CE (solo per le nazioni europee)
In qualita di produttore, Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg BELGIO, autorizza Yasushi Fukaya alla compilazione
della documentazione tecnica e dichiara sotto la propria ed esclusiva
responsabilita che il prodotto identificato dal tipo e dal numero di serie *1)
fornito all'inizio del presente manuale & conforme a tutte le disposizioni
rilevanti delle direttive CE/UE *2) nonché agli Standard armonizzati *3)
forniti alla fine del presente manuale e nel documento interno: QSDA001-
QC - Procedura di gestione RoHS Makita.

Avvertenze e istruzioni per la sicurezza

« Non smontare né manomettere l'unita senza fili. « Tenere l'unita senza
fili lontana dai bambini piccoli. Qualora venga inghiottita accidentalmente,
richiedere immediatamente assistenza medica. « Utilizzare I'unita senza
fili esclusivamente con utensili Makita. « Per informazioni su come inserire
e collegare l'unita senza fili, fare riferimento al manuale di istruzioni
dell'utensile.

NEDERLAN

Draadloze eenheid WUT01 Oorspronkelijke
instructiehandleiding

Technische gegevens

Afmetingen (I x b x h): 30 mm x 16 mm x 7 mm (exclusief uitstekende
delen), Gewicht: 3 g, Bluetooth®-versie: 4.1 (Bluetooth Low Energy),
Golflengte: 2402 - 2480 MHz, Maximaal radiofrequentievermogen:
1,0 dBm (EIRP), Zendbereik: ongeveer 10 m

EG-verklaring van conformiteit (alleen voor Europese
landen)

Wij als de fabrikanten Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg BELGIE, volmachtigen Yasushi Fukaya tot
samenstelling van het technisch dossier en verklaren onder eigen
verantwoordelijkheid dat dit product, geidentificeerd met het type
en serienummer *1) vermeld bovenaan deze gebruiksaanwijzing,
voldoet aan alle relevante voorschriften van EG/EU-richtlijnen *2)
en geharmoniseerde normen *3) vermeld aan het einde van deze
gebruiksaanwijzing en dit interne document: QSDA001-QC - Makita
RoHS-beheersprocedure.

Veiligheidswaarschuwingen en -instructies

« De draadloze eenheid niet demonteren of eraan knoeien. « Houd de
draadloze eenheid uit de buurt van kleine kinderen. Indien per ongeluk
ingeslikt, raadpleegt u onmiddellijk een arts. « Gebruik de draadloze
eenheid uitsluitend met gereedschap van Makita. + Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing van het gereedschap voor informatie over hoe de
draadloze eenheid moet worden ingebracht en aangesloten.

ESPANOL

Unidad de Comunicacién Inalambrica WUT01 Manual de
instrucciones original

Especificaciones

Dimensiones (La x An x Al): 30 mm x 16 mm x 7 mm (excepto las
partes salientes), Peso: 3 g, Version de Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth de
baja energia), Banda de frecuencia: 2.402 - 2.480 MHz, Potencia de
frecuencia de radio maxima: 1,0 dBm (EIRP), Alcance de transmision:
Aproximadamente 10 m

Declaracion CE de conformidad (Para paises de Europa
solamente)

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V., Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg BELGICA. Autorizamos a Yasushi
Fukaya para la compilacion del archivo técnico y declaramos ante
nuestra sola responsabilidad para este producto identificado mediante
el tipo y nimero de serie *1) indicados en la parte superior de este
manual, en conformidad con todas las provisiones pertinentes de las
Directivas CE/UE *2) y los estandares unificados *3) indicados en la
ultima pagina de este manual y en el documento interno: QSDA001-QC -
Procedimiento de gestion Makita RoHS.

Advertencias e instrucciones de seguridad

* No desmonte o manipule la unidad de comunicacién inalambrica.
* Mantenga la unidad de comunicacién inalambrica alejada de nifios
pequefios. Si se ingiere accidentalmente, solicite atencion médica
inmediatamente. + Utilice la unidad de comunicacién inaldambrica
solamente con herramientas Makita. ¢ Consulte el manual de
instrucciones de la herramienta para ver como insertar y enlazar la
unidad de comunicacion inalambrica.

PORTUGUES

Unidade de Comunicagdo sem fio WUT01 Manual de
Instrugdes Originais

Especificagoes

Dimensdes (C x L x A): 30 mm x 16 mm x 7 mm (exceto as partes
projetadas), Peso: 3 g, versao Bluetooth®: 4.1 (Baixa Energia Bluetooth),
Banda de frequéncia: 2.402 - 2.480 MHz, Poténcia de radiofrequéncia
maxima: 1,0 dBm (EIRP), Alcance de transmissao: Aproximadamente
10m

Declaracdo de conformidade da CE (apenas para paises
europeus)

Nos, na qualidade de fabricantes Makita Europe N.V., Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg BELGICA. Autorizamos Yasushi Fukaya
a compilar o ficheiro técnico e declaramos, de acordo com a nossa propria
responsabilidade por este produto identificado pelo tipo e pelo nimero de
série *1) indicado no topo deste manual, que esta em conformidade com
todas as disposi¢des relevantes das Diretivas da CE/UE *2) e Normas
Harmonizadas *3) apresentadas no fim deste manual e no documento
interno: QSDA001-QC - Procedimento de Gestao RoHS Makita.

Avisos e instrugdes de seguranca

* N&o desmonte nem viole a unidade de comunicagdo sem fio.
» Mantenha a unidade de comunicagdo sem fio afastada das criangas
pequenas. Se for engolida acidentalmente, procure imediatamente um
acompanhamento médico.  Utilize a unidade de comunicagdo sem fio
apenas com as ferramentas Makita. « Consulte o manual de instrugdes
da ferramenta para saber como inserir e ligar a unidade de comunicagéo
sem fio.

Tradles enhed WUTO01 Original brugsanvisning

Specifikationer

Dimensioner (L x B x H): 30 mm x 16 mm x 7 mm (undtagen udstikkende
dele), Veegt: 3 g, Bluetooth®-version: 4.1 (Bluetooth Low Energy),
Frekvensband: 2 402 — 2 480 MHz, Maks. radiofrekvenseffekt: 1,0 dBm
(EIRP), Transmissionsafstand: Cirka 10 m

EF-overensstemmelseserklaering (kun for lande i Europa)
Vi som producenter Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg BELGIEN, autoriserer Yasushi Fukaya til kompilering
af den tekniske fil og tager det fulde ansvar for, at produktet, som er
identificeret ved det type- og serienummer *1), som er angivet overst
i denne brugsanvisning, overholder alle relevante bestemmelser i de
EF/EU-direktiver *2) og harmoniserede standarder *3), som er angivet
i slutningen af denne brugsanvisning og dette interne dokument:
QSDA001-QC - Makita RoHS-administrationsprocedure.

Sikkerhedsadvarsler og instruktioner

* Undlad at adskille eller zendre den tradlese enhed. « Opbevar den
tradlese enhed utilgeengeligt for sma bern. Seg gjeblikkeligt laege, hvis
den sluges ved et uheld. « Brug kun den tradlgse enhed sammen med
maskiner fra Makita. « Se i brugsanvisningen til maskinen for instruktioner
til at indsaette og tilknytte den tradlese enhed.

EAAHNIKA

Aocupuartn povada WUTO01 MpwroéTuTro eyxelpidio
odnyiwv

TeXVIKA XOAPAKTNPIOTIKA

Aiaotdoeig (M x M x Y): 30 mm x 16 mm x 7 mm (xwpig Ta TUAPATA TTOU
Tpoegéxouv), Bapog: 3 g, ékdoon Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth Low Energy),
quvn guyvotTwy: 2.402 - 2.480 MHz, péyiotn 10XUG padIOoUXVOTATWV:
1,0 dBm (EIRP), epBéAcia eKTTOUTIAG: TEpiTTOU 10 M

AnAwon Zuppépewong EK (uévo yia Eupwiraikég Xwpeg)
Epeig, wg kataokeuaoTég, n Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg BEAI'1O. E¢ouaiodotoupe Tnv Yasushi Fukaya yia
TN oUvTagn Tou TEXVIKOU @akéAoU, Kol dNAWVOUNE PE OTTOKAEIOTIKA HOG
£UBUVN OTI TO TIPOIGV HE TUTTO Kal apIBUO OEIPdg *1) TTOU avapEépeTal oTNV
apxr Tou TTapOvToG €YXEIPIDIOU, CUPHOPQPWVETAI PE OAEG TIG OXETIKEG
diatégeig Twv odnyiwv EK/EE *2) kai ta evappoviopéva TrpoTuta *3)
TIOU ava@EPETal 0TO TEAOG TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU KAl OTO ECWTEPIKO
£yypago: QSDA001-QC - Aiadikagia diaxeipiong RoHS tng Makita.

Mposeidotroinoeig Kal 0dnyieg acpaAeiag

* Mnv amoouvappoloyeite 1) TTapafidlete TV acUpparn  povada.
» ®uAdTe TNV aoUPPATN Hovada PaKPId aTrd pIKPG TTaidid. Av KaTaTOTToBET
KaT@ AGBOG, ETTIOKEPBEITE APECWG YIATPO. * XPNOILOTIOIEITE TRV A0UPHATN
povada povo pe epyaleia Makita. « AvaTpéxeTe 0TO eyXeIpidIo 0dnyIwv
Tou epyaAgiou yia va TTANPo@opnBEiTe yia Tov TPOTTO TOTTOBETNONG Kal
0oUZeuEng TNG aoUpPaATNG HOVADdAG.

TURKGE

Kablosuz Unitesi WUT01 Orijinal Kullanim Kilavuzu

Teknik ozellikler

Boyutlar (U x G x Y): 30 mm x 16 mm x 7 mm (¢ikinti yapan kisimlar
harig), Agirlik: 3 g, Bluetooth® sirimi: 4.1 (Bluetooth Dusik Eneriji),
Frekans bandi: 2.402 - 2.480 MHz, Maksimum radyo frekansi gucu:
1,0 dBm (EIRP), iletim araligi: Yaklasik 10 m

AT Uygunluk Beyani (Sadece Avrupa lilkeleri igin)
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg BELGIKA adresinde
bulunan imalatgi Makita Europe N.V. olarak, Teknik dosyanin derlenmesi
icin Yasushi Fukaya'y! gorevlendirir ve bu kilavuzun en st kisminda
verilen tip ve seri numarasi *1) ile tanimli bu Uriinln, yegane bizim
sorumlulugumuzda, bu kilavuzun sonunda verilen AT/AB Direktiflerinin
*2) ve Uyumlandiriimis Standartlarin *3) ilgili tim hikdmlerini ve
QSDA001-QC - Makita RoHS Yonetim Prosediirii kurum igi dokiimanini
kargiladigini beyan ederiz.

Giivenlik uyarilar ve talimatlari

+ Kablosuz Unitesini pargalarina ayirmayin veya kurcalamayin. « Kablosuz
Unitesini kiglk gocuklardan uzak tutun. Yutulmasi durumunda derhal
doktora bagvurun. « Kablosuz Unitesini sadece Makita aletlerle kullanin.
* Kablosuz Unitesinin takilmasi ve baglanmasi ile ilgili aletin kullanma
kilavuzuna bagvurun.

SVENSKA

Tradlés enhet WUTO01 Originalbruksanvisning

Specifikationer

Matt (L x B x H): 30 mm x 16 mm x 7 mm (férutom utskjutande delar),
vikt: 3 g, Bluetooth®-version: 4.1 (Bluetooth Low Energy), frekvensband:
2 402-2 480 MHz, maximal radiofrekvenseffekt: 1,0 dBm (EIRP),
signalens rackvidd: cirka 10 m

EG-forsdkran om Overensstimmelse
europeiska lander)

Vi, Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIEN, auktoriserar i egenskap av tillverkare Yasushi Fukaya att
utféra sammanstallningen av den tekniska dokumentationen och férsakrar
under eget ansvar att produkten som identifieras av typen och serienumret
*1) som anges hdgst upp i denna bruksanvisning uppfyller alla relevanta
bestammelser i de EG/EU-direktiv *2) och de harmoniserade standarder
*3) som anges langst bak i denna bruksanvisning och i det interna
dokumentet: QSDA001-QC - Makita RoHS-hanteringsforfarande.

(endast for

Sakerhetsvarningar och -instruktioner

« Ta inte isdr och mixtra inte med den tradlésa enheten. « Hall den tradlésa
enheten utom rackhall fér sma barn. Om den av misstag svéljs ska lakare
omedelbart kontaktas. « Anvand endast den tradiésa enheten tillsammans
med Makita-verktyg. « Se verktygets bruksanvisning for information om
hur den tradlosa enheten ska séattas pa plats och kopplas upp.

Tradles enhet WUTO01 Original instruksjonshandbok

Spesifikasjoner

Mal (L x B x H): 30 mm x 16 mm x 7 mm (unntatt utstikkende deler),
vekt: 3 g, Bluetooth®-versjon: 4.1 (Bluetooth lavenergi), frekvensband:
2402-2480 MHz, maksimum radiofrekvenseffekt: 1,0 dBm (EIRP),
sendeomrade: ca. 10 m

EF-samsvarserklaring (kun for europeiske land)

Vi, som produsentene Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg BELGIA, autoriserer Yasushi Fukaya til & kompilere
den tekniske filen, og erkleerer under vart eneansvar at dette produktet
som identifiseres av type- og serienummer *1) gitt gverst i denne
handboken, er i samsvar med alle relevante bestemmelser i EF/EU-
direktivene *2) og de harmoniserte standardene *3) som er oppgitt til slutt
i denne handboken og interne dokument: QSDA001-QC - Makita RoHS
styringsprosedyre.

Sikkerhetsvarsler og instruksjoner

« Ikke demonter eller tukle med den tradlgse enheten. « Hold den tradlgse
enheten borte fra sma barn. Oppsgk legehjelp med en gang hvis den
svelges. * Bruk den tradlgse enheten kun sammen med Makita-verktay.
« Se instruksjonshandboken for verktgyet for hvordan du setter inn og
kobler til den tradlgse enheten.

Langaton yksikkdé WUTO01 Alkuperdinen kayttoohje

Tekniset tiedot
Mitat (P x L x K): 30 mm x 16 mm x 7 mm (ilman ulkonevia osia), Paino:
3 g, Bluetooth®-versio: 4.1 (Bluetooth, vahéinen virta), Taajuuskaista:

2402-2 480 MHz, Suurin radiotaajuusteho: 1,0 dBm (EIRP),
Léhetyskantama: noin 10 m
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus  (vain  Euroopan

maille)

Me valmistajat, Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg BELGIA, valtuutamme Yasushi Fukayan kokoamaan
tekniset asiakirjat, ja vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme,
ettd annetun tyypin ja sarjanumeron mukainen tuote, *1) joka on mainittu
kayttdoppaan paalla, vastaa kaikkien sitd koskevien EY/EU-direktiivien
ehtoja *2) ja yhdenmukaistettuja standardeja, *3) jotka on mainittu
kayttdoppaan lopussa, seka sisdisté asiakirjaa: QSDA001-QC - Makita
RoHS-hallintamenettely mukaisesti.

Turvallisuusvaroitukset ja ohjeet

+ Ala pura tai muuttele langatonta yksikkdd. « Pida langaton yksikkd
poissa pienten lasten ulottuvilta. Jos se on vahingossa nielty, on
hakeuduttava valittdmasti 1aakarin hoitoon. « Kayta langatonta yksikkoa
vain Makita-tyokalujen kanssa. ¢ Katso tyokalun kayttdohjeesta, miten
langaton yksikkd asennetaan ja yhdistetaan.

LATVIESU

Bezvadu sakaru ierice WUT01 Tulkojums no
rokasgramatas originalvalodas

Tehniskie dati

Izméri (G x P x A): 30 mm x 16 mm x 7 mm (iznemot izvirzitas dalas),
svars: 3 g, Bluetooth® versija: 4.1 (zema energijas patérina Bluetooth),
frekvenCu josla: 2 402-2 480 MHz, maksimala radiofrekvenéu jauda:
1,0 dBm (EIRP), parraides diapazons: aptuveni 10 m

EK atbilstibas deklaracija (tikai Eiropas valstim)

RaZotajs Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, BELGIJA, pilnvaro Yasushi Fukaya sagatavot
tehnisko dokumentaciju un ar savu vienpersonisko atbildibu pazino, ka
Sis izstradajums, kur$ $Ts rokasgramatas sakuma ir identificéts péc ta
veida un sérijas numura *1), atbilst visiem attiecigajiem EK/ES direktivu
noteikumiem *2) un harmonizétajiem standartiem *3), kuri noraditi $is
rokasgramatas beigas un iek8&ja dokumenta: QSDA001-QC - Makita
RoHS parvaldibas procediira.

Drosibas bridinajumi un noradijumi

* Neizjauciet un neparveidojiet bezvadu sakaru ierici. « Novietojiet
bezvadu sakaru ierici bérniem nepieejama vieta. Ja nejausi norita,
nekavéjoties meklgjiet medicinisku palidzibu. « Lietojiet bezvadu sakaru
ierici tikai ar Makita instrumentiem. < Skatiet instrumenta lietoSanas
rokasgramatu, lai uzzinatu, ka ievietot un savienot bezvadu sakaru ierici.

LIETUVIY KALBA

Belaidzio rySio blokas WUT01 Originali naudojimo
instrukcija

Specifikacijos

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis): 30 mm x 16 mm x 7 mm (be iSkysy),
svoris: 3 g, Bluetooth® versija: 4.1 (Bluetooth Low Energy), daznio
intervalas: 2 402-2 480 MHz, maksimali radijo rySio daznio galia:
1,0 dBm (EIRP), perdavimo atstumas: mazdaug 10 m.

EB atitikties deklaracija (tik Europai)

Gamintoja Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg BELGIJA. |galioja Yasushi Fukaya parengti techning bylg ir
misy iSskirtine atsakomybe deklaruoti, kad $is gaminys, identifikuojamas
tipo ir serijos numeriu *1), pateiktu $ios instrukcijos virSuje, atitinka visus
aktualius EB/ES direktyvy *2) bei darniyjy standarty *3) nuostatus,
pateiktus Sios instrukcijos pabaigoje ir vidiniame dokumente: QSDA001-
QC - ,,Makita“ RoHS valdymo procedira.

Saugos jspéjimai ir nurodymai

« Neardykite ir negadinkite belaidZio rySio bloko. « Laikykite belaidZio rySio
blokg mazameciams nepasiekiamoje vietoje. Prarijus batina nedelsiant
kreiptis | gydytoja. *« Naudokite belaidZio rySio blokg tik su ,Makita“
jrankiais. * Zr. jrankio naudojimo instrukcijg, kur rasite informacijos, kaip
ideéti ir susieti belaidZio rysio bloka.

EESTI

Juhtmevaba seade WUT01 Télgitud kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Médtmed (P x L x K): 30 mm x 16 mm x 7 mm (v.a valjaulatuvad
osad), mass: 3 g, Bluetooth®-i versioon: 4.1 (Bluetooth Low Energy),
sagedusriba: 2 402-2 480 MHz, max raadiosagedusvdimsus: 1,0 dBm
(EIRP), leviala: umbes 10 m

EU vastavusdeklaratsioon (ainult Euroopa riikides)

Meie kui tootja — Makita Europe N.V., registreeritud aadressiga Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGIA — anname Yasushi
Fukaya'le volituse tehnilise toimiku koostamiseks ja kinnitame
ainuvastutavana, et tlilibi ja seerianumbri alusel tuvastatav toode, mis
on maaratletud selle kasutusjuhendi alguses, vastab *1) kdigi EU/EL-i
direktiivide kohaldatavatele satetele, *2) selle kasutusjuhendi viimasel
lehel esitatud harmoneeritud standardite nduetele ning *3) ettevottesisese
dokumendi QSDA001-QC - Makita ohtlike ainete kasutamise piiramise
menetluskord nouetele.

Ohutushoiatused ja -juhised

« Arge vétke juhtmevaba seadet lahti ega modifitseerige seda. * Hoidke
juhtmevaba seadet lastele kattesaamatus kohas. Seadme allaneelamise
korral péérduge viivitamatult arsti poole. « Kasutage juhtmevaba seadet
ainult koos Makita todriistadega. * Juhtmevaba seadme sisestamise ja
linkimise juhised leiate todriista kasutusjuhendist.

Ztacze Bezprzewodowe WUTO01 Oryginalna instrukcja
obstugi

Dane techniczne

Wymiary (dtug. x szer. x wys.): 30 mm x 16 mm x 7 mm (bez wystajgcych
elementow), Ciezar: 3 g, Wersja funkcji Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth Low
Energy), Pasmo czestotliwosci: 2 402 - 2 480 MHz, Maksymalna moc
czestotliwosci radiowej: 1,0 dBm (EIRP), Zasigg transmisji: okoto 10 m

Deklaracja zgodnosci WE
europejskich)

My jako producenci Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg BELGIA. Upowazniamy pana Yasushi Fukaya do
opracowania dokumentacji technicznej i wydania o$wiadczenia na
nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze opisywany produkt identyfikowany
wedtug typu i numeru seryjnego *1) podanych u gory niniejszej instrukcji,
spetnia wszelkie stosowne postanowienia dyrektyw WE/UE *2) i norm
zharmonizowanych *3) podanych na ostatniej stronie niniejszej instrukcji
i dokumentu wewnetrznego: QSDA001-QC - Procedura zarzadzania
firmy Makita w ramach RoHS.

(Dotyczy tylko krajow

Ostrzezenia i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

« Nie wolno demontowa¢ ztgcza bezprzewodowego, ani majstrowac
przy nim. ¢ Trzymac¢ ztgcze bezprzewodowe poza zasiggiem matych
dzieci. W razie przypadkowego potknigcia, niezwtocznie uzyska¢ pomoc
lekarska. « Uzywaé ztgcza bezprzewodowego wytgcznie z narzedziami
Makita. « Informacje na temat sposobu wktadania i podtgczania ztgcza
bezprzewodowego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi narzedzia.

MAGYAR

Vezeték nélkiili egység WUTO01 Eredeti kezel6i kézikonyv

Miszaki adatok

Méretek (H x Sz x M): 30 mm x 16 mm x 7 mm (kivéve a kialld
részeket), Suly: 3 g, Bluetooth® verzié: 4.1 (Bluetooth alacsony
energia), Frekvenciasav: 2 402-2 480 MHz, Maximalis radiéfrekvencias
teljesitmény: 1,0 dBm (EIRP), Atviteli tartomany: Kb. 10 m

EK megfelelédségi nyilatkozat (csak eurépai orszagok
esetében)

Felelés gyartoként, a Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg BELGIUM, feljogositjuk Yasushi Fukaya-t a miszaki
dokumentacio Osszeallitasara, és kinyilatkoztatjuk sajat kizarélagos
felelésséglinket a jelen termékre, melyet tipusa és sorozatszama
azonosit. Ezek megjelennek a *1) jelen Gtmutato tetején, és megfelelnek
az EK-/EU-iranyelvek minden vonatkozé rendelkezésének *2) és a
harmonizalt szabvanyoknak, *3) melyeket a jelen Utmutaté és belsé
dokumentum végén tintettiink fel: QSDA001-QC - Makita Elektromos
és elektronikus berendezések veszélyes anyagainak korlatozasara
(RoHS) vonatkozé kezelési eljaras.

Biztonsagi figyelmeztetések és tudnivalok

* Ne szerelje szét és ne mddositsa a vezeték nélkili egységet.
» Gyermekektdl tartsa tavol a vezeték nélkiili egységet. Véletlen lenyelés
esetén azonnal forduljon orvoshoz. « A vezeték nélkiili egységet kizarélag
Makita szerszamgépekkel haszndlja. < Tekintse meg a szerszamgép
hasznalati uUtmutatéjat a vezeték nélkili egység behelyezésével és
csatlakoztatasaval kapcsolatban.

SLOVENSKY

Bezdrétové zariadenie WUT01 Poévodny navod na
obsluhu

Specifikacie

Rozmery (D x $ x V): 30 mm x 16 mm x 7 mm (okrem vy&nievajlcich
Casti), hmotnost: 3 g, verzia Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth Low Energy),
frekvenéné pasmo: 2402 - 2480 MHz, maximalny radiofrekvencny
vykon: 1,0 dBm (EIRP), dosah prenosu: Priblizne 10 m

Vyhlasenie o zhode v ramci ES (len pre europske krajiny)
My, ako vyrobcovia Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg BELGICKO. Opraviiujeme Yasushi Fukaya na zostavenie
technického suboru a vyhlasujeme na nasu vlastni zodpovednost
ohfadom tohto vyrobku identifikovaného podfa typu a vyrobného
¢isla *1) uvedenych v hornej Casti tohto navodu, ze vyhovuje vSetkym
prislusnym ustanoveniam smernic ES/EU *2) a harmonizovanym
normam *3) uvedenym na poslednej strane tohto navodu a interného
dokumentu: QSDA001-QC - Postup spolocnosti Makita pri riadeni
obmedzenia pouzivania urcitych nebezpeénych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach (RoHS).

Bezpecnostné vystrahy a pokyny

« Bezdrotové zariadenie nerozoberajte ani dor Ziadnym sposobom
nezasahujte. « Bezdrétové zariadenie uchovavajte mimo dosahu malych
deti. Ak dojde k nahodnému prehltnutiu, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc. * Bezdrotové zariadenie pouzivajte len s naradim znacky Makita.
» Sposob vloZenia a pripojenia bezdrétového zariadenia najdete v navode
na pouzivanie naradia.

CESKY

Bezdratova jednotka WUTO01 Puvodni navod k pouziti

Technické udaje

Rozméry (D x § x V): 30 mm x 16 mm x 7 mm (kromé& vyénivajicich
¢asti), Hmotnost: 3 g, verze Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth Low Energy)
(s nizkou spotiebou), Kmitoctové pasmo: 2 402 - 2 480 MHz, Maximalni
vysokofrekvenéni vykon: 1,0 dBm (EIRP), Pfenosovy dosah: pfiblizné
10m

ES prohlaseni o shodé (Pouze pro evropské zemé)

My, jako vyrobci Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, BELGIE. Povéfujeme Yasushi Fukaya sestavenim
technické dokumentace a prohlaSujeme na nasi vlastni odpovédnost,
Ze produkt s typovym oznacenim a sériovym cislem *1) uvedenym na
zacatku tohoto navodu spliiuje veskera pfislusna ustanoveni smérnic *2)
a harmonizovanych norem ES/EU *3) uvedenych na konci tohoto navodu
a interniho dokumentu: QSDA001-QC - Postup Fizeni Makita RoHS.

Bezpecnostni upozornéni a pokyny

« Bezdratovou jednotku nerozebirejte ani do ni nezasahujte. « Bezdratovou
jednotku uchovavejte mimo dosah déti. Pfi nahodném spolknuti okamzité
vyhledejte |ékafskou pomoc. « Bezdratovou jednotku pouzivejte pouze
s nastroji znacky Makita. < Pokyny k instalaci a propojeni bezdratové
jednotky vyhledejte v navodu k pouziti k nastroji.

SLOVENSKO

Brezzi¢na enota WUTO01 Prevod originalnih navodil za
uporabo

Specifikacije

Dimenzije (D x S x V): 30 mm x 16 mm x 7 mm (razen $trleci deli), teZa:
3 g, razli¢ica Bluetooth®: 4.1 (nizkoenergijski Bluetooth), frekvencni pas:
2.402 - 2.480 MHz, najvecja radiofrekvenéna mo¢: 1,0 dBm (EIRP),
domet oddajanja: pribl. 10 m

ES-izjava o skladnosti (samo za evropske drzave)

Mi, podjetie Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg BELGIJA, kot proizvajalec pooblas¢éamo Yasushija
Fukayao za pripravo tehni¢ne dokumentacije in na lastno odgovornost
izjavljamo, da je ta izdelek, oznacen s tipom in serijsko $tevilko *1) na vrhu
tega priro¢nika, v skladu z vsemi zadevnimi dologili Direktiv ES/EU *2) in
harmoniziranimi standardi *3), navedenimi na zadnji strani tega prironika
in internega dokumenta: QSDA001-QC - Postopek upravljanja podjetja
Makita v skladu z direktivo o omejevanju nevarnih snovi (RoHS).

Varnostna opozorila in navodila

« Brezzitne enote ne razstavljajte ali spreminjajte. « Brezzi¢no enoto
hranite izven dosega majhnih otrok. Ob nezgodnem zauZzitju takoj
poiscite zdravnis$ko pomo¢. « Brezzi¢no enoto uporabljajte samo z orodji
Makita. < Napotke za vstavljanje in vzpostavitev povezovanje brezzi¢ne
enote najdete v navodilih za uporabo.

Njésia me valé WUTO01 Manuali origjinal i pérdorimit

Specifikimet

Dimensionet (Gjatésia x Thellésia x Lartésia): 30 mm x 16 mm x 7 mm
(duke pérjashtuar pjesét e dala), pesha: 3 g, Versioni Bluetooth®: 4.1
(Bluetooth me energji té ulét), brezi i frekuencés: 2402 - 2480 MHz,
fugia maksimale e frekuencés sé radios: 1,0 dBm (EIRP), Rrezja e
transmetimit: péraférsisht 10 m



Deklarata e konformitetit e KE-sé (Vetém pér vendet e
Evropés)

Ne, si kompania prodhuese Makita Europe N.V., me adresé Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGJIKE autorizojmé Z.
Yasushi Fukaya pér pérpilimin e skedarit teknik dhe deklarojmé se éshté
pérgjegjésia joné e vetme pér kété produkt té identifikuar nga lloji dhe
numri i serisé *1) i dhéné né krye té kétij manuali, né pajtim me dispozitat
pérkatése té Direktivave KE/BE *2) dhe Standardet e Harmonizuara *3)
té dhéna né fund té kétij manuali dhe né dokument: QSDA001-QC -
Procedura pér menaxhimin e kufizimit té substancave té rrezikshme
(RoHS) té veglave elektrike Makita.

Udhézimet dhe paralajmérimet e sigurisé

* Mos e gmontoni ose ngacmoni njésiné me valé. « Mbajeni njésiné
me valé larg nga fémijét e vegjél. Nése gélltitet aksidentalisht, kérkoni
menjéheré ndihmé mjekésore. « Pérdoreni njésiné me valé vetém me
veglat Makita. « Referojuni manualit t& udhézimit té veglave pér ményrén
e vendosjes dhe lidhjes sé njésisé me valé.

BBbJITAPCKA

Be3xunyen moayn WUTO01 [MpeBop Ha pbLKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoaraums

Cneundumkaumm

Pasvepn (O x B x W): 30 MM x 16 MM X 7 MM (C U3KMOYEHWe Ha
cTbpyawumTe yactu), Terno: 3 r., Bepcus Ha Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth
Low Energy), YectoteH obxear: 2402 - 2480 MHz, MakcumanHa
paguoyectotHa MouHocT: 1,0 dBm (EIRP), O6xBaT Ha wnanbyBaHe:
MpubnuautenHo 10 m

EO peknapauus 3a cboTBeTCTBME (CaMoO 3a AbpKaBUTe B
EBpona)

B kauyecTtBOTO cv Ha npowuasoauten Makita Europe N.V., Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BENIMUA, ynbnHomowasa Yasushi
Fukaya fga cbCTaBM TEXHWYECKOTO JOCve W [a [eknapupa OT Halue
uMe, Ye MpOAyKTbT, UAEHTUMMLMPaH C TUNa U CepuiiHust Homep *1),
[afeH B HayanoTo Ha ToBa PLKOBOACTBO, OTFOBaps Ha CbOTBETHWUTE
pasnopenbu Ha pavpektvBute Ha EO/EC *2) n xapMoHu3upanuTe
cTaHaapTv *3), onucaHu B Kpasi Ha TOBa PbKOBOACTBO M BbTPELLHA
pokymeHTauus. QSDA001-QC - Mpoueaypa Ha Makita 3a ynpaBnexune
Ha orpaHuyeHus Ha ynoTpe6ara Ha onacHu BellecTBa (RoHS).

MpenynpexaeHUs 1 UHCTPYKLUK 3a 6e3onacHocT

* He pa3srnobsiBaiiTe U He npaBeTe MNPOMEHW B BE3KUYHUS MOZyn.
* [pbxKTe Be3KUYHUS MOZYN Ha MeCTa, HeJOCTbINHW 3a Marnkv geua. AKo
cnyyaiHo Gbe NorbnHaT, noTbpceTe He3abaBHO MeauLMHCKA MOMOLL.
* M3nonsBsaiite 6e3Xn4HWs MOAYyn caMo ¢ MHCTPYMeHTU Makita. « Bikre
PBKOBOACTBOTO 3a eKcnnoaTtaumsi Ha MHCTPyMeHTa 3a MHdopMaLmsa Kak
Aa NnocTaBuTe U CBbpXeTe B6e3KNYHNA moAayn.

HRVATSKI

Bezi€na jedinica WUTO01 Originalni priruénik s uputama
za uporabu

Specifikacije

Dimenzije (D x § x V): 30 mm x 16 mm x 7 mm (osim strsecih dijelova),
Tezina: 3 g, Bluetooth® verzija: 4.1 (Bluetooth Low Energy), Frekvencijski
pojas: 2402 - 2480 MHz, Maksimalna snaga radijske-frekvencije: 1,0 dBm
(EIRP), Domet odasiljanja: Oko 10 m

EZ Izjava o sukladnosti (samo za europske zemlje)

Mi kao proizvoda¢ Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg BELGIJA. Ovlas¢ujemo Yasushija Fukayu za sastavljanje
tehnicke datoteke i pod vlastitom isklju¢ivom odgovorno$cu izjavljuiemo
da proizvod utvrden tipom i serijskim brojem *1) navedenim na pocetku
ovog priruénika, zadovoljava sve relevantne odredbe direktiva EZ/EU
*2) i harmonizirane standarde *3) navedene na kraju ovog priru¢nika i
internog dokumenta: QSDA001-QC - Postupak upravljanja tvrtke
Makita u skladu s Direktivom o ograni¢enju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi (RoHS).

Sigurnosna upozorenja i upute

« Ne rastavljajte i ne izvrSavajte neovlastene zahvate na bezi¢noj jedinici.
« Drzite bezi¢nu jedinicu izvan dohvata male djece. Ako slu¢ajno dode
do gutanja, smjesta potrazite hitnu pomo¢. « Koristite beZiénu jedinicu
samo s Makita alatima. « Upute kako postaviti i povezati bezi¢nu jedinicu
potrazite u priru¢niku s uputama za uporabu alata.

MAKEJOHCKU

BeaxuyHa eguinua WUT01 OpwurnHanHo ynaTtcTBo 3a
paboTa

Cneundmkaumm

Aumvensum (O x W x B): 30 mm x 16 mm x 7 mm (OCBeH vcnakHaTuTe
nenosu), TexuHa: 3 g, Bepauja Ha Bluetooth®: 4.1 (Hucka notpoluysayka
Ha eHepruja Ha Bluetooth), ®pekseHumckn oncer: 2 402 - 2 480 MHz,
MakcumanHa papvodpekseHTHa mokHocT: 1,0 dBm (EIRP), Oncer Ha
npexoc: MpubnkHo 10 m

WU3sjaBa 3a coo6pa3HocT Ha E3 (camo 3a eBponcku 3emju)
Hue, npoussoautenute: Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg BEJITUJA. o oenactyBame Yasushi Fukaya 3a
cocTaByBake Ha TeXHU4kaTa JaToTeka W usjaByBame Mof Hawa nnuyHa
O/rOBOPHOCT [leka OBOj MPOW3BOA WAEHTUUKYBaH cropea Tun U
cepvickv 6poj *1) JageH BO FOPHUOT Aen Ha oBa ynaTcTBO e coobpaseH
CO cUTe peneBaHTHW oapeabu Ha aupekTuBK Ha E3/EY *2) n ycornacenmn
cTaHdapay *3) AadeHV Ha KpajoT Ha oBa ynaTCTBO UM BHATPELLUHUOT
pokymeHT: QSDA001-QC - YnpaBHa nocTanka 3a orpaHuvyBake Ha
onacHu cynctaHumm (RoHS) Ha Makita.

Be36eaHocHU npeaynpeayBaka U ynatcTea

« He packnonyBajte ja u He BpLueTe Hefo3BorneHa Moaudukauuja Ha
GeaxunyHaTa eguHuua. « Yysajte ja 6eaxmnyHaTa eaumHULa HacTpaHa of
Manu geua. AKo crnyyajHo ce nporonTta, BeaHal nobapajte meguumHcka
nomo. * Kopuctete ja 6eaxunyHata eguHuua camo co Makita anatu.
« MornegHete ro ynatcTBoTO 3a paboTa Ha anatoT 3a Toa kako Ada ja
nocTaBuTe 1 noBp3eTe GeaxnyHaTa eguHuLa.

CPICKHA

Ypehaj 3a 6exnyHy komyHukaumjy WUTO01 OpuruHanHo
ynyTcTBO

Cneundukaumje

Oumenanje (O x LW x B): 30 mm x 16 mm x 7 mm (ocum genosa Koju
wrpye), TexwvHa: 3 g, Bluetooth® Bepavja: 4.1 (Bluetooth mane enepruje),
pekBeHTHM oncer: 2.402-2.480 MHz, makcumanHa pagnodpekBeHTHa
cHara: 1,0 dBm (EIRP), nomeT npeHoca: oko 10 m

E3 peknapauuja o ycarnaweHocTu (camo 3a eBpoOrncke
3emrbe)

Mun kao npowussohay: Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg BEINTUJA, osnawhyjemo Yasushi Fukaya pa
MPUKYMK TEXHUYKY AOKYMEHTaUuWjy U u3jaBu Mop HAaLIOM WCKIby4MBOM
oaroBopHoLwny Aa je oBaj Npoun3BoA MAEHTUMDKKOBAH TUMOM U CEPUCKUM
6pojem *1) HaBedeH Ha BpXy OBOr yMNyTCTBa ycarnalleH ca CBUM
peneBaHTHUM oppenbama avpektvBa E3/EY *2) u xapMOHW30BaHWM
cTaHgapauma *3) HaBedeHUM Ha Kpajy OBOr ynyTcTBa W MHTEPHUM
pokymeHtom: QSDA001-QC - Makita npoueaypa 3a ynpaBrbawe
orpaHuuerem ynorpebe ogpefeHnx onacHux cyncranum (RoHS).

Be3bepHocHa ynosopeta 1 ynyTcTea

* HemojTe pactaBrbati HUTU MewaTh ypehaj 3a 6exuyHy KoMmyHuKauujy.
« Opxute ypehaj 3a GexwuuyHy komyHukauujy farbe oA mane Aeue.
Axo Heko cnyyajHo nporyTta ypehaj, ogmax 3aTpaxuTte nomoh nekapa.
* Kopuctute ypehaj 3a GexuyHy komyHukauujy camo ca ypehajuma
komnanuje Makita. « MHcTpykuuje 3a y6aumBame 1 noeesvisarse ypehaja
3a GeXNYHY KOMYHUKaLM]y NOTPaXMUTE Y YnyTCTBY.

ROMANA

Unitate fara fir WUT01 Manual de instructiuni original

Date tehnice

Dimensiuni (L x | x h): 30 mm x 16 mm x 7 mm (fara portiunile
proeminente), Greutate: 3 g, Versiune Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth de
consum redus), Banda de frecventa: 2.402 - 2.480 MHz, Putere de
radiofrecventd maxima: 1,0 dBm (putere echivalenta radiata izotropic),
Raza de transmisie: aproximativ 10 m

Declaratie de conformitate CE (numai pentru statele
europene)

Noi, Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg
BELGIA, in calitate de producatori, il imputernicim pe Yasushi Fukaya
pentru redactarea figierului tehnic si declaram pe propria raspundere
ca produsul identificat prin modul si numarul de serie *1) specificate
la inceputul prezentului manual respecta toate prevederile relevante
ale directivelor CE/UE *2) si standardele armonizate *3) specificate la
sfarsitul prezentului manual si in documentul intern: QSDA001-QC -
Procedura de management RoHS (limitarea utilizarii substantelor
periculoase) Makita.

Avertizari si instructiuni de siguranta

» Nu demontati si nu modificati unitatea fara fir. « Nu lasati unitatea fara fir
la indemana copiilor mici. in cazul inghitirii accidentale, solicitati imediat
asistentd medicala. « Utilizati unitatea fara fir numai cu uneltele Makita.
» Consultati manualul uneltei pentru instructiuni privind introducerea si
conectarea unitatji fara fir.

YKPATHCbKA

BesnporoBuin 6nok WUT01 OpwuriHanbHWI NOCIOHUK 3
ekcnnyarauii

TexHi4Hi XxapaKTepUCTUKH

Poamipu (O x W x B): 30 MM x 16 MM X 7 MM (32 BUKITIOYEHHSIM YaCTuH,
o BucTynatoTk), Bara: 3 r, Bepcis Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth 3 HU3bkuM
€HeprocrnoxuBaHHaM), YactoTHuin pianasoH: 2 402—2 480 Mru,
MakcumanbHa notyxHictb BY-curnany: 1,0 nbm (EIBI), [ianasoH
nepepadi: Mpnbnusxo 10 m

Heknapauis npo BianoBiAHiCTL cTaHgaptam €C (Tinbku
ANnA KpaiH €sponu)

Mu, sik BupoGHuk: Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, BENbIIA. Hapaemo Acywi ®ykas (Yasushi
Fukaya) ynoBHOBa)KeHHsi cknafaTtu TeXHIYHY AOKYMEHTALito i 3 MOBHO
BiAMOBIAANbHICTIO 3asBNSEMO LWOAO LbOTO BWPODY, SIKMIA  MOXHA
BM3HAYUTV 3@ TWUMOM i CEpPIiHUM HOMEepOM *1) BKasaHWM Ha TUTYMbHIA
CTOPIHLi L€l IHCTPYKUii 3rigHO BiANOBIAHMX MNONOXeHb AupekTnus €C/
€C *2) i eguHux cTaHdapTiB *3) BKa3aHUX Ha OCTAHHIN CTOPIHUI uiei
IHCTPYKUIii | Takoro BHYTPILIHBOrO AOKymeHTy: lMpoueaypa kepyBaHHS
0OGMeXeHHsIM BUMKOPUCTaHHA HeGe3neyHux peyoBuH QSDA001-QC
- Makita.

3acTepexeHHs Ta iHCTPYKUIT 3 TeXHikn 6e3neku

* He posbupaiite Ta He BTpyyaiitecb B poboTy GesgpoToBoro 6roka.
+ BeagpotoBuit Bnok cnif TPUMaTU y HEAOCTYMHOMY ANs Manux Aitein
Micui. Y pasi BMNagKOBOrO MPOKOBTYBAHHSI HeranHo 3BepTantech Mo
MeanuHy gonomory. * BukopucTtoByiiTe 6esgpotoBuit Griok nuwe 3
iHcTpymeHTammn Makita. < lMopsiaok BCTaHOBMEHHS Ta MiAKMHOYEHHs
6e3npoToBoro 6roka AvBITLCS B MOCIGHMKY 3 ekcrnnyaTaLlii iHCTpyMeHTa.

<

UA.TR.028

PYCCKWH

BecnpoBoaHo Bniok WUT01 OpuruHanbHasi MUHCTPYKUUA
no aKcnnyaraummn

TexHU4Yeckne xapakTepucTUKu

Pasmepbl (LU x B x I): 30 mm x 16 MM x 7 MM (3a wcknoyeHnem
BbICTYynawLmx yactei), Macca: 3 r, Bepcusi Bluetooth®: 4.1 (Bluetooth
Low Energy), YacToTHbli AnanasoH: 2402 - 2480 MI'y, MakcumansHas
paguoyacToTHas molHocTte: 1,0 aBm (QVIUM), OuanasoH nepepauu:
MpubnuantensHo 10 m

Ceptudmnkar coorBetcTBusA EC (Tonbko aAns eBponenickux
cTpaH)

Kopnopauusi Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg BENbIUA, «ak npoussoautens. YnonHoMounsaeT
Yasushi Fukaya ans cbopa TexHU4ECKUX [aHHbIX W 3asBnseT co
BCell OTBETCTBEHHOCTbIO, YTO [aHHOe wu3genue WaeHTUULMPOBaHO
no TWMy W CepuiHOMY HoMepy *1) npuBedeHO cBepxy [AaHHoi
WHCTpYKUMKM, yposneTeopsieT TpebosaHusam [dupektuB EC/EU *2) un
[apMOHM3MpPOBaHHBIM CTaHdapTam *3) npuBedeHbl B KOHLE [AaHHON
VHCTPYKLUMM 1 BHYTPEHHei AokyMmeHTauun: QSDA001-QC - Mpoueaypa
yNpaBneHWs OrpaHMYeHWsIMM Ha WCMOMb30OBaHWE OMacCHbIX
matepuanoB Makita.

MpeaynpexaeHus n ykasaHusi No TeXHUKe 6e3onacHocTn

* He pasbupaiite 6GecnpoBogHo/ 6nok, a TawkwKke He BHOCUTE
CaMOCTOSATENbHO B HEro nameHeHusi.  [lepxuTe GecnpoBogHoi Brok
B HEJOCTYNHOM AeTsiM MecTe. B cryyae cryyaiHoro npormatbiBaHus
HemMeaneHHO obpaTuTech 3a MeOWLMHCKOW MomoLllbio. © Mcronbayiite
BecnpoBogHoi 6rnok Tonbko ¢ MHCTpymeHTamu Makita. « ObpartuTtech
K MHCTPYKUMM MO 3KCMyaTauuu YCTPOMCTBA OTHOCUTENbHO crocoba
YCTaHOBKY U nofcoeanHeHnst 6ecnposogHoro 6rioka.

For Russia only [H[
Tonbko gns Poccuu

CrpaHa npoucxoxaenus: Caenaro B Kutae

YnonHomouyeHHoe nuuo nsrotosutensi/umnoptep: OO0 «MAKUTA»
TenedoH: +7 (495) 915-88-66 OnekTpoHHbI agpec: office@makita.ru
Anpec: Poccuiickast ®epepaums, 107143, r. Mocksa, ynuua lMNepmckas,
A.1,crp. 1

Onucanve wu3penusi: bBecnposBogHon Brnok npegHasHaveH  Ans
BecnpoBogHoi nepefjayn uHdoOpMauun, Hanpumep, coctosiHua BKI/
BbIKI, mexay nHctpymeHtamu Makita.

Mopsipok paboTbl: 1) BecTaBeTe 6ecnpoBoaHo 6ok B UHCTPYMeHT Makita.
2) BbimonHute perucTpauuio YCTPOMCTBa MeEXAy WHCTPYMEHTamu co
BCTaBMeHHbIMM GecnpoBoaHbIMU Grokamu. (Touka BCTaBneHWst U MeTon
pervcTpauum ycTpoiicTBa pa3nmyaeTcsi B 3aBUCUMOCTN OT UHCTPYMEHTa.
O6paTnTech K MHCTPYKLIMM MO 9KCMyaTaLumm MHCTPYMEeHTa. )

[ata nponsBoacTea: [lata Npou3BOACTBA ykasdaHa Ha CamMoM U3AEernuu.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Makita
is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

*2) 2014/53/EU, 2011/65/EU

*3) ETSI EN 300 328 V2.1.1:2016, ETSI EN 301 489-1 V2.1.1:2017,
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1:2017, EN 62368-1:2014+A11:2017,
EN 62479:2010
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Makita Europe N.V. Makita Corporation

Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Belgium

3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi 446-8502 Japan

www.makita.com IDE



